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Arleta Los-Pławszewska, Grażyna Misiorowska, Judyta Paradzińska, Grażyna 

Rogowska, Beata Wnęk-Malec, Ewa Wyszomirska, Mirosław Bednarek, Adam Ciołek, 
Andrzej Czernik, Bartosz Dziedzic, Jacek Dzisiewicz, Andrzej Jakubczyk, Waldemar 
Kotas, Leszek Malec, Maciej Namysło, Łukasz Schmidt, Michał $witała, Krzysztof 
Wrona, Bogdan Zieliński, Ewelina Łyszczek (adeptka) 
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Reżyseria i scenografia 
Tomasz Konina 

Kostiumy 
Halina Fleger 

Obsada: 

John Smith - Leszek Malec 

Barbara Smith - Judyta Paradzińska 
Mary Smith - Beata Wnęk-Malec 

Stanley Gardner - Maciej Namysło 

Tata Stanleya - Mirosław Bednarek 
Vicky Smith - Ewelina Łyszczek 

Gavin Smith - Łukasz Schmidt 

Inspicjent - Justyna Bartman 
Akustyk - Ryszard Balcer 

Operatorzy świateł - Wojciech Gieroń, Daniel Jaskuła 
Brygadier sceny - Stanisław Kraska 

Rekwizytor - Halina Rimpler 
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r-~jiiiiiiii;::::' ___ I Tomasz Konina-Reżyser. Absolwent warszawskiej Państwowej WyższEj Szkoły Te-

atralnej (1996). Był stypendystą Alberta Vilara w Royal Opera House Covent Garden 
w Londynie. Zadebiutował w Teatrze Ateneum w Warsznwie, realizując tam Wujasz
ka Wanię Czechowa (1998). Kolejne spektakle Tomasza Koniny miały premiery m.in. 
w: Teatrze Wielkim-Operze Narodowej w War'iZDwie (Tankred Rossiniego, Peleas 
i Melizanda Debussy' ego, Podróż do Reims Rossiniego), Teatrze Wielkim w Łodzi 
(Adriana LecoLNTeurCilei, Makbet Verdiego, Kandyd Bernsteina, Kochankowie z klasz

toru Valdemosa Marty Ptaszyńskiej), Teatrze Muzyanym w Łodzi (Wesoła wdówka Lehara), 
Operze Wrocławskiej (La Traviata Verdiego), Teatrze Wielkim w Poznaniu (Fidelio Beethove
na), Operze Nova w Bydgoszczy (Mefistofeles Boita). Od 1 października 2007 jest dyrektorem 
naczelnym i artystycznym Teatru im. Jana Kochanowskiego w Opolu. 

Halina Fleger - urodzona w 1967 roku. Ukończyła studia na Akademii Sztuk 
Pięknych w Krakowie, Wydział Grafiki w Katowicach. Uprawia rysunek, serigra
fię, grafikę użytkową. Od 1992 roku związana z Teatrem im. Jana Kochanow
skiego w Opolu. Autorka scenografii i wydawnictw teatralnych. 

Elżbieta Woźniak - Anglistka z wykształcen ia. Najchętniej przekłada farsy i komedie, 
nie unika dreszczowców, sztuk muzycznych i sztuk o poważnej tematyce. Wprowadziła 
do polskich teatrów wielu nieznanych autorów. Współpracuje z prawie wszystkimi sce
nami w Polsce. Wśród kilkudziesięciu przetłumaczonych przez nią tekstów można zna
leźć wielkie przeboje, grane w licznych teatrach po kilkaset razy, m. in.: Mayday i Mayday 2 
R. Cooneya, Nie teraz. kochanie J. Chapmana, Wieczór kawalerski i Lewe interesy R. Hawdo
na, Złodzieja E. Chappella, Łóżko pełne cudzoziemców D. Freemana, Marię Callas. Lekcję 
śpiewu T. McNally'ego, Szalone nożyczki P. P6rtnera, Pamięć wody S. Stephensona, żar S. 
Mara i a, Zamianę na wakacje I. Ogi!vy'ego, 39 stopni J. Suchana, Na końcu tęczy P. Quilte
ra, Dziewczyny z kalendarzaT. Firtha, Boską P. Quiltera, Kobiety w sytuacji krytycznej J. Mur
ra-Smith, musicale Miss Saigon C.-M. Schonberga i Carmen Latina C. McLeoda, oraz sztuki 
należące do poważniejszego gatunku, m. in.: Małą Strindberg L Halla, Odwrót i Namięt
ność W. Nicholsona, Opowiadania zebrane D. Marguliesa, Panią z Birmy R. Shannona, Du
blińską komedię C. McPhersona, Więź R. Mun ro, Rock'n'Rol/ T. Stopparda, Kontrakt M 
Bartletta, Nikt nie jest doskonały Simona Williamsa. Najnowsze tłumaczenie to Trzeba za
bić starszą panią dla OCH - Teatru. 





ONA: Jestem jeszcze trochę zakochana resztkami bez
sensownej m~ości i jest mi tak cholemie smutno teraz, że 
chcę to komuś powiedzieć. To musi być ktoś zupełnie 
obcy, kto nie może mnie zranić. Nareszcie przyda się 
na coś ten cały Internet. Trafiło na Ciebie. Czy mogę Ci 
o tym opowiedzieć? 

ON: Czy Pani jest pewna, że to mnie chce obdarzyć ta
kim zaufaniem? Jeśl i tak, jak to się stało, że trafiła Pani 
akurat do mnie? 

ONA: Słuchaj, Ty jesteś Jakub, jesteś Polakiem i mieszkasz 
od kilkunastu lat w Monachium, prawda? Wybrałam Cie
bie, bo jesteś wystarczająco anonimowy, wystarczająco 
daleko i j esteś wystarczająco długo w Niemczech. Gwa
rantuje mi to, że nie zrobisz mi żadnej niespodzianki. Czy 
chciałbyś, abym także zawracała się do Ciebie per Pan? 
Będzie mniej kameralnie i intymnie. Ale jeśli chcesz... 

ON: W zasadzie najwięcej niespodzianek światu zgotowa
li Niemcy, ale nie zamierz.am ich usprawiedliwiać. Oczy
wiście, że możesz mi mówić per ty. Nawet jeśli masz 
dopiero 13 lat. 

ONA: Powiedz mi tylko, jakie masz wykształcenie. To nie 
arogancja. To tylko ciekawość. Chciałabym mieć z Tobą 
wspólną częstotliwość. 

ON: Wykształcenie? Normalne. Jak każdy. Magister mate
matyki, magister filozofii, doktor matematyki i doktor ha
bilitowany informatyki. 

ONA: Boże! Ale trafiłam! Czy Ty jesteś przed siedemdzie
siątką? Jeżeli tak, to wspaniale. Masz doświadczenie. Wy
słuchasz mnie i doradzisz, prawda? 

ON: Jeśli to jest smutne, to nie wysłucham. Podejrze
wam, że jest. Jestem przed siedemdziesiątką. Ale mimo 
to nie opowiadaj mi, proszę, nic smutnego dzisiaj. Na-



wet nie próbuj. Napisze-mail na adres Jakub@epost.de. 
Daję sobie radę ze smutkiem przeciętnie w 24 godziny. 
Dzisiaj doradziłbym Ci tylko wyjścia ostateane, chemię 
lub alkohol. Jutro natomiast przeaytam z uwagą Twój e
-mail i doradzę. Zresztą Ty nie potrzebujesz rad. Ty 
po prostu musisz to komuś opowiedzieć, podzielić to 
na dwóch, a Twój psychoterapeuta nie ma dzisiaj aasu 
lub jest na urlopie. 

ONA Myślisz. że psychoterapeuta może przydać się Sło
wianom? Przecież oni i tak wszystko zawsz.e wiedzą lepiej. 
Poza tym mam wrażenie, że wszyscy psychoterapeuci 
w Polsce albo piszą książki, albo zakładają wydawnictwa, 
albo są na etatach w telewizji lub w radiu.Czy Ty ciągle je
steś jeszae Słowianinem? 

ON: Chyba już nie jestem. Nie piję wódki, jestem punktu
alny, dotrzymuję słowa i nie organizuję powstań. Ale psy
choterapeutę miałem już nawet w Polsce. Jednak to było 
tak dawno, że nazywano go wtedy psychiatrą, a zakłada

nie wydawnictw było karane bardziej dotkliwie niż pę
dzenie bimbru. 

ONA: I pomógł Ci ten psychiatra? 

ON: Sam psychiatra nie. Ale to, co usłySZilłem w jego po
aekalni, pomogło mi ogromnie. 

ONA Miałeś chory rozum ay duszę? Wiem. Posuwam się 
za daleko. To przez tę wirtualność. Mam uaucie, że fakt, iż 
jesteśmy tak bardzo anonimowi, pozwala mi pytać orze
ay, o które nie zapytałabym nigdy, gdybym poznała Cię 

w pociągu lub kawiarni. Wybaa. 

ON: Myślisz, że chory rozum można odróżnić od chorej 
duszy? Pytam z ciekawości . Ja miałem chore wszystko. 
Każdą pojedynaą komórkę. Ale to j uż minęło. Może nie 
jestem całkiem zdrowy, ale z pewnością jestem uleaony. 



ONA: Wiesz. że mnie wzruszasz? Nie wiem jeszcze dokład
nie dlaczego, ale wzruszasz mnie. Muszę teraz iść do do
mu. Cieszę się, że mogę do Ciebie napisać. Napiszę . 

Do jutra. 
ON: Uważaj na siebie. Masz ładne imię. 

ONA: Dopiszesz mnie, proszę, do listy Twoich przyjaciół? 
Na razie tylko do tych na liście ICQ. 

ONA: Jakub, tęskniłam za Tobą. 

ON: Dzień dobry. Cieszę się, że jesteś. Czekałem na Ciebie. 
Czekać. Czy to to samo, co tęsknić? 

ONA: Nie. Dla mnie nie. Przy czekaniu nie budzę się o 5 ra
no, rezygnując z najlepszych snów. Nie przychodzę także 
z tego powodu już przed 7 do biura. Przy czekaniu mleko 
nie traci dla mnie smaku. Przy tęsknocie tak. 

ON: Będę pamiętał. Szczególnie o mleku. Pytam, bo wy
dawało mi się, że za mną nikt nie tęskni, od wielu lat. I 
gdy ktoś pisze mi coś takiego zam iast„dzień dobry': to„. 
to w pierwszej chwili chciałem odwrócić głowę i spraw
dzić, czy to było do kogoś, kto siedzi za mną. Ale za mną 
nikt nie siedzi. 

ONA: To było do Ciebie. Tylko do Ciebie. Mam wrażenie, że 
się przyzwyczaisz. Zobaczysz. 

ON: Opowiesz coś o sobie? Wiem już, że śnisz, że lubisz 
mleko i że tęskniłaś za mną. Czy mógłbym wiedzieć wię

cej? Czy Twoje oczy są duże? Czy masz wysokie czoło? Ma
łe stopy? Czy zasypiasz na boku? Czy Twoje włosy są 
puszyste? Czy masz opaloną skórę? Czy mówisz po an
gielsku? Czy lubisz chodzić po deszczu? Czy lubisz ope
ry? Czy zwilżasz wargi j ęzykiem? Czy wierzysz w Boga? 
Czy lubisz jagody? ez:y_, 

Wybór na podstawie: 
Janusz L. Wiśniewski, Samotność w sieci, Warszawa 2006 
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Agnieszka Holland, Witold l.ltorski 
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Tomasz Spiewak 
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Eric-Emmanuel Schmin 
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DEKORATORNIA 

Liliana Cavanl 

NOCNY PORTIER 

Samuel Becken 

SZCZĘS LIWE DN I. KOMEDIA. OSTATNIA TASMA KRAPPA 

WSZYSTKIE SCENY TEATRU 
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Główna księgowa Katarzyna Kossok, Główny specjalista ds. zarządzania Aleksandra Demauch, Koordynator pracy ar
tystyanej Rerata Pluzek, Inspicjenci Justym Bartrran, Teresa Zielińska, Jerzy laskowskl, Specjalista ds. promotji i marte
tingu lukasz Kusuzyńsb, Specjalista ds. projektów Ewa l\Jteda, Specjalista ds. zamówień publicznych i zaopatrzenia 
Marta Ślęzak, Specjalista ds. kadr i zatrudnienia Barbara Kra512, Specjalista ds. sponsoringu Rafal M~rli. Selcretariat 
Iwona Golą!B, Biuro Obsługi Widzów Agrueszl:a Buakowslra, Anna Dominik, Patrycja Hajnbe~ liona Kossowska, Agniesz
ka Kurni Główny mechanik Ireneusz Podhalański, Kierownik Działu Administracyjno-Gospodan:::zego Jolanta Mazep
l:a, Dział techniany Jarormn Cap1ga (Zastępca kierownika), Brygadziści montażystów dekoracji Tomasz Al~ Staruslaw 
Kraska. Montażyści dekoracji Aleksander Anc:zurows Wrtołd Janiszewski. Zbignll'W Kuleczko, Adam t.obodnński, Tomasz 
Masłowski, Pracownia krawiedla damska Irena Grund (kierownik), Monika Gogol, Maria Szweda, Pracownia krawiecka 
męska Piotr Kasper5b (kierownik), Ewa Chmurslc;J, Pracownia akustyana Ryszard Baker (kierownik), Manan Weissenfeld, 
Pracownia oświetleniowa Grzegorz Cwa ina (kierownik), Wojciedi Gieroń, Daniel Jaskuła, Janusz ~. Michał Kostę
ski, Witold Prokopowicz. Pracownia stolal'5ka Bernard Szolc ~kl. Henryk Urbanek. Tapicer Joachim Bryła, Ślusarz Hen
ryk Niqx>n, Pracownia modelatorska Barbara Cegielska (kierownik), Agnieszka Szarejko, Pracownia malal'5ka Małgorzata 
Grullzna (kierowmk), Krzysztof ~czak, Pracownia fryzjersko-perukarska Paweł Stelmach (kierownik), Katarzyna Boikow· 
sl:a, Barbara Kowzan, Brygadzista garderobianych i rekwizytorek Magdalena Tomechna-Dzisiewicz. Garderobiane Hal~ 
na Rimple~ Anna watras. Rekwizytor waldemar Watras 

W programie wykorzystano zdjęcia autor5tWa Bartosza Maza. 

Teatr im. Jana Kochanowskiego 
45-056 Opole, Plac Teatralny 12 

sekret. tel./fax +48 77-45-45-942, 77-45-39-086; 
centrala te l. 77-45-39-082 do 85 

www.teatropole.pl biuro@teatropole.pl 

BIURO DllSUlGl WIDZÓW • bow@tl'iltropoie pl 
przypnuie zamówienia na sprzedaz biletów indyw1dualnydl 1 zborowych 
w poriedziali od 8 oo do 16.00, od Wlllfl:u do piątku od a.oo do 1 B oo. 

lelftax 77-45-45-941, 77-45-39-081do85 w. 108 
KASA BILETOWA (lei 77-45-45-941, 77-45-39-082 do 85 w. 1()1.l) 

czynna od Wlllfl:u do pątku od 10.00 do 14 oo i od 15.00 do 1800 
lub do rozpoczęaa ~- w sołxily 1 niedziele 9odzmę przed spel:!al:lem. 

P.edal;tja programu: KATARZYNA DUDO:, HAllNA FlfGER 
Opracowanie~: STUDIO .ronTEXT". www.cootext.pl • Druk. .W!f" Kr.lpkowice 

Teatr im. Jana Kochanowskiego w Opolu jest finansowany z budzetu 
Samorządu Wojew6dztwa Opolskiego. 
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